WHAT’S INCLUDED

8. SLEEP FUNCTION

9. CHARGING / BATTERY BACKUP

AC Adapter

.

J . . .
9 - Continue to press the ‘Sleep’button to select the number of minutes you want your music to play: 90, 60, 45, 30, 15 minutes or OFF. ‘

X 9 « The display will change back to the current time if you do not press any button for 3 seconds.
Micro USB ‘

‘ TimeShaker® Boom Main Unit ‘ -To charge other devices, connect one end of the USB charging cable (not included) to the “Charge” port on the top of the main unit.

+ Go to sleep mode. The sleep indicator will turn on.

« Clock keeps running but no LCD backlight/display
« Battery low icon will stay on when the battery is close to dead

Jumbo Display Alarm Clock Speaker \

WO289BT |

For charging only. Does not sync. ‘

Pour recharger uniquement Ne synchronise pas
QsG Nur zum aufladen, nicht zum Syncronisieren.

Solo para carga. No se sincroniza ‘

XEF7E, NEFEL.

‘ @ - To stop sleep mode before the time is out press the ‘Sleep’button to select'OFF' or press the ‘Power’ button anytime. ‘

Quick Start Guide |

0 « The music will stop playing once the sleep timer has —finished. ‘
Guide de démarrage rapide

o - —

4. SETTING THE ALARM / REGLAGE DE L'HEURE

1. TO POWER ON /RGLAGES / UM IHN EINZUSTELLEN / PARA ENCENDER

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party ‘
‘ responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. ‘

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide ‘
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

‘ equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed ‘
+When the alarm goes off, press the'SNOOZE | DIMMER' button to temporarily deactivate it. and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

The snooze function will extend your alarm in increments of 9 minutes. communications. ‘
*To adjust the display’s brightness.

\ SnoozelDimmer

(Shaker Side) ‘

FOLDING LINES

12/24 -1/

Backup Battery

Time Format DayiightSaving Time.

Time Set

Q0 <«

AC

2. SETTING THE CLOCK / RGLAGE DE L'HEURE / UHRZEIT EINSTELLEN / AJUSTE DE LA HORA

12/24HR
o « For all settings, if you do not press any button for 5 ~ 10 seconds, you will be timed out.
All displayed changes will be saved and will go back to the previous mode

« 2. Adjusting item(s) will flash.

> gmah'%llgm Saving Time pCsv

r0O00 OO0

12/%4’ -1/4#1  Time Set Aux-in  Power
I

/ (Back)

9 Daylight Saving Time (DST)

Adaper

Blustooth

Radio

Buzzer

o

d
g

[=]

Radio

Buzzer

« Press for 2 seconds and then go back to the

current time.

- To stop the alarm / To disable the alarm

6. RADIO PRESET

‘ o Set up the preset station

- Select FM radio from the source of your music.
(FM radio > aux-in > Bluetooth)

« Press the'<<’or'>>'button to tune the frequency.

«Hold the'<<’or">>"button to search down or up for next station.
«If you do not press any button for 2 seconds, the display will go back to the current time.
- Press the '+ or - button to adjust the volume.

REINICIAR EL CODIGO DE IDENTIFICACION DEL AGITADOR DE CAMA / R B K

=2IDIES

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

[] Reorient or relocate the receiving antenna.

] Increase the separation between the equipment and receiver.

[ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
[] Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can

be used in portable exposure condition without restriction

S

Bluetooth o )

° |
,,77777777777477'777'; o | _-Power Down s 1 L

> D e oz ‘

Sl |
Tretoms s Mo ° ° ‘
/5] Time Set  Auxin  Power I o S ‘
| |

RE-INITIALISATION DE L'IDENTIFIANT DU VIBREUR DE LIT / BED SHAKER ID CODE ZURUCKSETZEN

= |
3. SETTING TIME / RGLAGE DE 'HEURE / UHRZEIT EINSTELLEN / AJUSTE DE LA HORA P ' < ‘
5 Py =
= =
- Tune the radio station you want to save a1 ' 2
L] (e}

Time Format Dayugmsam@me’ ~

0.0.0

-1/; e S Aux-in
_SO ux-i

12/24

DC5V

o

Power

(Back)

« Press the'+'or'>>button to increase the preset number
« Press the ' or'<<’button to decrease the preset number

‘ 0 « During the FM radio mode, press the ‘Preset’ button to play preset stations.

FOLDING LINES

X i GARANTIE LIMITEE EINGESCHRANKTE GARANTIE
« Press the button again to move to next preset station in cycle (Preset 1-> 2 ... ->6). ) ] BEPERKTE GARANTIE YCNOBUA TAPAHTUM
QUESTCE QUILEST COUVERT! WASISTABGEDECKT? v WAT WORDT GEDEKT DOOR DE GARANTIE? YTO NIOKPIBAET FAPATHIA?
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- Select Bluetooth from the source of your music.
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«The volume level will flash.
- To set the wake up sound volume

Complete

« Anytime you press the ‘End’button you save the settings and exit.
- If you do not press any buttons for 5 ~ 10 seconds, the displayed alarm time will be set up and go back to the previous mode.

« Set up the Alarm 2 in the same way. The Default Alarm 2 time is 7:00 am.

‘ £ Zulg- Blalzdh

DEVICES 3
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« Select Aux-in from the source of your music.
(FM radio > aux-in > Bluetooth).
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‘ Thank you for your purchase.
Visit our website at www.iLuv.com or support.iLuv.com for more information.
‘ Please register your product at www.iLuv.com/reg

‘ iLuv®, TimeShaker™, and GreeNology® trademarks are the exclusive properties of jWIN Electronics Corp.
and are registered with the U.S. Patent and Trademark Office, and may be registered or pending registration

‘ in other countries. All other iLuv® trademarks, service marks, and logos may be registered or pending

‘ registration in the U.S. or in other countries. All other trademarks or registered trademarks are the property
of their respective owners.

‘ © 2016 iLuv Creative Technology. Printed in China.

‘ iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive, Port Washington, NY 11050
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in aresidential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



